
Глава 109 - Заложники

Крики и вопли становились все громче, а звук беспорядочных шагов - все ближе.

*грохот* Дверь палаты была выбита. Затем внутрь угрожающе вошел человек с автоматов в
руках

«Всем выйти» - громко сказал мужчина на очень чопорном японском.

Девушки в палате в оцепенении смотрели друг на друга.

Все пациенты, врачи, медсестры - около более 500 человек были собраны в коридоре второго
этажа и в вестибюле первого.

Вокруг них постоянно караулили двадцать человек с закрытым лицом, держа в руках автоматы.

Группу Масаши из пяти человек отправили в коридор на втором этаже.

Если бы он был один, Лей Инь, безусловно, мог уложить парня, который штурмовал палату, а
затем выпрыгнуть в окно второго этажа и уйти. Но с четырьмя девушками за спиной это
становилось намного более хлопотно.

Япония - склонная к землетрясению страна, поэтому японцы, похоже, немного привыкли к
этому природному бедствию. Возможно именно из-за этого ни один человек, которого
вынудили выйти из палаты, не кричал. Коридор был тихим и даже казался безжизненным. Но
глаза каждого были наполнены страхом. Никто из присутствующих не думал, что когда-нибудь
столкнется с такой ситуацией, которую видел только в телевизионных новостях.

Среди группы боевиков стоял долговязый мужчина, чье лицо было прикрыто красной тканью.
Масаши заметил, что возле него стояли два мужчины и женщина, те, кто выдавали себя за
доктора, пациента и медсестру.

Рядом с ними с удрученным взглядом на трех стульях сидели связанные люди.

Крайним слева был мужчина средних лет с животом как у беременной женщины.

Рядом с ним находился 60-летний старик, чье тело было лишь немного тоньше, чем в
предыдущего.

Последним сидел мужчина более чем 50-ти лет, одетый в костюм и черные очки.

Масаши видел его по телевизору и догадался, что он, вероятно, находился в палате топ-класса.

Нынешний мер Токио, Шинтаро Ишихара - один из наиболее вероятных кандидатов на пост
премьер-министра. Двое других мужчин также были влиятельными политическими деятелями.

«Почему вы это делаете с нами? Пожалуйста, отпустите нас» - внезапно сказал старик,
сидящий перед долговязым мужчиной.

Глаза всех людей сразу же сосредоточились на этом человеке.

Этот долговязый мужчина многозначительно посмотрел в сторону "медсестры", и та сразу же
понимающе кивнула.



Женщина сказала на ломаном японском: «Во имя милосердия и любви Божей, мы - члены
"Июльского Движения" Джихада* ближнего востока, у нас нет намерения убивать
дружественных иностранных граждан, так как через новости и отчеты мы узнали, что наш
Религиозный комитет просил нас не убивать. К сожалению, правительство Японии согласилось
на сосланные важного члена нашей организации из вашей страны, и в скором времени он
будет передан Соединенным Штатам для судебного разбирательства. Но этот суд является
несправедливым, и, чтобы освободить нашего товарища, мы решили обменять вашу свободу на
его.

И хотя у нас нет никакого намерения убивать, если будут люди, нарушающие наш план, мы
будем казнить их на месте. Пожалуйста, не дергайтесь» (п.п. Да, если что, это не я
говнопереводчик, это все ломанный японский xD (идеальное оправдание, ага))

Как только она закончила, люди сразу же зашумели.

Тем не менее, они действительно в заложниках?

В это время полиция наконец-то прибыла к больнице. Всего за несколько секунд более десяти
полицейских машин припарковались перед больницей. Десятки вооруженных полицейских
повыходили и тут же вытащили свое оружие, а потом спрятались за автомобилями.

Полицейский использовал мегафон, чтобы говорить с людьми внутри больницы: «Вы окружены.
Немедленно сложите оружие и сдавайтесь, или мы будем вынуждены применить силу»

Женщина, которая только что говорила, подошла к двери и крикнула: «Мы требуем
переговоров»

------------------------- «Какова текущая ситуация?» - спросил Рютаро Маэда, подойдя к полицейским.

Глава патруля отдал честь и ответил: «Докладываю заместителю начальника, внутри
находится более двадцати человек, которые утверждают, что являются членами "Июльского
Движения" Джихада. Они взяли всех людей в больнице в заложники. Мэр Шинтаро Ишихада и
два конгрессмена, Фуми Фукунага и Ямадзаки Чоджу, также в их руках.

Они требуют, чтобы мы в течении 12-ти часов освободили из токийской тюрьмы иностранного
заключенного по имени Марандо. А также запрашивают правительства передать 100
миллионов долларов в качестве выкупа. И, наконец, они также требуют, чтобы заключенный
Марандо был освобожден здесь, и чтобы мы подготовили для них самолет.

Они утверждают, что если через 12 часов не увидят Марандо, то каждую минуту будут убивать
человека»

«Марандо? Этот парень их сообщник?» - спросил Маэда.

«К сожалению я не знаю»

Издалека посмотрев на плотно упакованное заложниками здание, Рюторо Маэда вздохнул и
сказал: «Быстро сообщите начальнику полиции о здешней ситуации. Мы не можем справиться
с этим. Это буквально ситуация с массой заложников, и теперь мы может только рассчитывать,
что они - банда парней, которые, как правило, ничего не делают»

«Да, заместитель начальника» - после того, как глава патруля отдал честь, он тут же позвонил
в штаб-квартиру.



К этому времени уже стемнело. 15 минут спустя приехали три фургона.

Когда машины остановились, из них выпрыгнуло тридцать тяжело вооруженных человек,
одетых в черные бронежилеты.

«Здравствуйте, я Рюсава, командир специального отдела по расследованию преступлений. Вы
здесь главный?» - спросил в Рютаро Маэды 30-летний мужчина.

«Здравствуйте, я - Рютаро Маэда, главный здесь»

«Я хочу полностью понять всю ситуацию» - сказал Рюсава.

«Глава патруля, объясните всю ситуацию офицеру Рюсаве» - позвал Маэда.

Когда тот объяснял специфику ситуации офицеру Рюсаве, внезапно к ним подъехали несколько
премиум лимузинов.

'Такое большое происшествие действительно насторожило людей на верху' - спокойно думал
Маэда, наблюдая, как из лимузинов вышло несколько высокопоставленных офицеров.

----- «Офицер Рюсава, вы эксперт в решении таких ситуаций, вы действительно думаете, что все
будет хорошо?» - через пол часа, услышав план действий Рюсавы, спросил его 50-летний
начальник полиции Джинсо Киоеру.

«Докладываю начальнику полиции, это лучший подход, чтобы максимизировать количество
спасенных заложников» - ответил Рюсава.

«Я не согласен с этим планом, это слишком опасно для заложников внутри» - немедленно
возразил сотрудник полиции.

«Я также не согласен, большинство пациентов внутри больны, если мы так сделаем, то это
приведет к большим жертвам» - добавил другой человек.

«Если мы не примем их требования, это единственный способ увеличить количество спасенных
заложников, в том числе мэра и двух конгрессменов» - сказала Рюсава.

«Нет, мы абсолютно точно не можем согласиться с их условиями. Разве вы не помните, как 20
лет назад члены "Красной Армии" угнали самолет? В тот раз наше правительство согласилось с
требованием налетчиков, чем опозорило страну. Таким образом, после этого правительство
намеренно создало эту отрасль специальный сил. Если в этот раз мы также согласимся на их
условия, то позже наша странна станет целью террористов. Я решил, в отсутствие другого
лучшего решения, мы будем действовать в соответствии с планом офицера Рюсавы» - твердо
говорил начальник столичной полиции.

«Да» - так как начальник отдал приказ, у других просто не было иного выбора, кроме как
подчиниться.

'Пройдет ли все гладко?' - скрытно волновался Рютаро, ожидая в стороне.

-------------- «Они действительно будут убивать нас?» - внезапно спросила Ямагучи Масако,
смотря на многочисленных полицейских на улице.

«Не волнуйся, с нами все будет в порядке» - Ямагучи Томоко обняла сестру, чтобы утешить ее.



«Никогда не думала, что такое произойдет. Даже сейчас я все еще думаю, что сплю, но
независимо от того, как я себя щипаю, это больно» - тихо сказала Тачибана Минору.

«Масаши, ты боишься?» - Курата Реко тихо спросила молчаливого юношу, сидящего рядом с
ней.

«Не совсем, просто немного голодный» - сказал юноша, пожимая плечами.

«Ты свинья, даже сейчас у тебя есть настроение есть?» - отрывисто сказала Реко.

«Если я не буду есть, то откуда у меня возьмутся силы сделать что-то?» - отмахнулся юноша.
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